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CIIOPBI O CYIIHOCTMU ITPABA B TUCKYPCE
ITPABOIIOPAIKA

Vasily TOKAREV
Candidate of Law, assistant professor of the Law Faculty
Samara State Regional University (Nayanova)
Russia, 443110, Samara, 21, Novo-Sadovaya str., 28
basiletok@gmail.com

B craTtbe aHanmm3mpyercs mpobieMaTHKa OHTOJOIHYECKOH CTPYKTYpHI mpaBa. PaccmaTpuBaroTcst
pa3IMYHbIE TOXOBI K €€ OCMBICIICHUIO, IPOTHBOPEYHST MEXKY KOTOPBIMH CHUMAIOTCS B ICKypCe
npaBonopsiika. OH MO3BOJSIET BBUIBUTH COIMANBHBIC OCHOBAHUS IpaBa — IIPABOBHIE CHTYaLUH,
paspenaemble JIETHTUMHOM HHCTaHmued. Jluckypc mnpaBomopsaka (GopMHpyeTcs B KOHTEKCTE
MOJINTHYECKUX U MPABOBBHIX y4eHH# (unocopoB snoxu ITpocBemnieHnsi, NOCTABUBIINX BONPOC 00
YHUBEPCAIBHOM XapaKTepe IMpaBOBOH CTPYKTYpbl M IPEUIOKUBIIMX IMPUHIUNHAIBHO HOBYIO
METO/IOJIOTHIO €€ TO3HaHHA. BIOCIenCTBUM 3TOT AUCKYpC OYAeT OpUIMHAIBHO HHTEPIPETHPOBAH
aBTOPOM <«JIHOepTapHOi» Teopun NMoHUMaHHA mpaBa akan. B.C. Hepcecsnuem. OmgHako yxe B
Hayase XX BeKa CTAHOBSTCS OYCBHAHBIMH M CJa0ble CTOPOHBI AWUCKYpCa IIPAaBOINOPSIKA, YTO
NIPUBOANT K KpH3UCY IpaBoco3HaHWs. OTBETOM Ha Hero ObUla KOHLENIHS «IIOJIUTHYECKOH
teonorun» K. IlIMuTra, HampaBieHHas Ha YCTaHOBJICHHE JIOTHYECKOTO COOTHOLICHHS MEXTy
HOpPMOH M (akTOM B CTPYKType npaBa. B To ke BpeMsi CONEPHHYECTBO TOYEK 3PEHMS B paMKax
€/IMHOTO HAaYYHOTO JTUCKYpCca OOHapY)KHUBAJIO TAKOH €ro CYIECTBEHHBIH KOMIIOHEHT KaKk CBOOOAHAs
auckyccusi. TeM He MeHee, POCTPAHCTBO JUCKYCCHH O CYLIHOCTH TIpaBa OCTAaeTCsl HCKYCCTBEHHO
CY)XCHHBIM 3a CYET 3HAYMTEIBHOTO BIHMSHMS Ha IOPHIMYECKOE I10JI€ MOJMTHYECKOrOo IMOJIsL, He
CTaBSIIIETO BOIIPOC O CyBEPEHUTETE Ha BceoOIee 00CyKIeHNE.

DISCUSSIONS ABOUT ESSENCE OF LAW IN THE DISCOURSE ON LAW AND
ORDER

The article is devoted to the ontological structure of law. The contradictions between its various
interpretations are eliminated in the law and order discourse. He allows to reveal the social bases of
law — the legal situations resolved by the legitimate instance. The law and order discourse is formed
in a context of political and legal doctrines of the epoch of the Enlightenment. They raised a
question about the universal character of legal structure and offered a new methodology of its
comprehension. Subsequently V.S. Nersesyanc interpreted this discourse in an original way.
However in the beginning of the XX-th century the weaknesses of the discourse of law and order
became the reason of crisis of sense of justice. The conception of “political theology” by C. Schmitt
who criticized the liberal jurisprudence was the answer to it. At the same time a rivalry between
points of view within the limits of a uniform scientific discourse brings to light its such essential
component as a free discussion. Nevertheless, the discussion about essence of law is artificial
narrowed by the considerable influence of the political sphere on the legal sphere.

BBenenue
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IOpunnyeckas Hayka B TOCTCOBETCKMX TOCYJapCTBaX IEPEKUBAET KPU3ZHC
caMOMJICHTHU(HKAIMY, BBIPAKAIOUIMNCS B TIOMCKE OPUTHHAILHOM METOJO0JIOTHH
MO3HAHUS TIpaBa, aJCKBaTHOM W3MEHUBIIMMCS 3a TIOCIEAHUE [Ba JAECATHICTHS
MOJMTHYECKUM M TPAaBOBBIM peanusiM. B KOHeuHOM cyere, ne0aThl BEIyTCS BOKPYT
KJIACCUYECKUX KAaTEeropuil «ECTeCTBEHHOT0» M MO3UTHUBHOTO IIpaBa, MpPEJCTaBIISIOIINX
c00O0¥ TOJIOCHI, MEX/y KOTOPBIMH ITPOCTUPAETCS T0JIE IOpUCTIpYAeHIMHU. B TO ke Bpems
KakoW ObI TOUKH 3pEHHS M0 BONIPOCY 00 NX COOTHOIICHUH HU NMPUAEPKUBAJICS MPaBOBE,
OH BBICTPaMBaeT apTyMEHTAIMIO B JHMCKypCE MPABOIMOPSIKA, IOHUMAEMOM HE B Y3KOM,
YUCTO MPAKTHYECKOM CMBICIIC CIIOBA, 3aCTaBIIAIOIIEM HAac BCIOMHHATH O COJHIHOM
anmapare rocyIapCTBEHHOTO NMPHHYXKJICHNS, 00ECIIeUNBAIOIIEM PEATN3AINI0 TOJIOKEHNH
MPaBOBBIX HOPM B OOIIECTBEHHBIX OTHOMICHHAX, a B (MIOCO(CKO-TIPAaBOBOM, TIE
MepeceKaroTcsl MPaBO M IMOJUTHKA, CBOOOAA M NPHUHYXKICHHE, AUCKYCCHS M MOHOJOT.
DTOT IUCKYpc TpeOyeT OT OTBETCTBEHHOTO B HMHTEIUICKTYaJbHOM ILUIaHE IpaBOBena
IIOCTAaHOBKM KM BOIpOCa O eouHcmee W HANPSAMYIO TOABOAUT €ro K IHAJCKTHKE
[IpocBemenus 1 K TpaAuLUU TUOEpaNIbHON MBICTH, BUPTYO3HO KPUTHKYyeMoil B XX Beke
K. [lImutTOoM.

IOpuanyeckas Teopusi B NOMCKAX OHTOJOTHY€CKOr0 0CHOBAHMS NMpaBa

Ha ypoBHe ropuguyeckoil TEOpMHM TOUCKAMU E€AUHOTO  OCHOBaHHUS
OHTOJIOTHUECKOM CTPYKTYphI IIpaBa 3aHUMAIOTCA IPEACTABUTENIH INPOTHBOIOIOKHBIX
HaY4YHBIX IIKOJ. «EIMHCTBO TOYKH 3peHHs MMO3HAHHS BJIACTHO TPEOYET MOHHUCTUYECKOTO
BO33peHMA», - mojaraeT I. Kemp3zeH. Ilo ero MHeHMIO, CHCTEMaTHYECKOE €AMHCTBO B
IIpaBe MpeACTaBIsIeT CO00H «CBOOOJIHOE AesHME IOpUANYEcKOoro mo3HaHus» (LImurt
2000, 35). O eaWHCTBE NMHIIYT IOCHATYPAIHCTHI, CTPEMSICh OOOCHOBAaTh BO3MOYKHOCTH
CYIIECTBOBAHMS «ECTECTBEHHOI0» IIPaBa M PAaCCMOTPETh IPOLECC €ro BOILIOLIEHHS B
NIPAaBOBBIX HOpMax, CHHTE3WPYIOIIMX J[Ba Hadalla - «eCTeCTBeHHOoe» (BceoOiee,
pasyMHOe, CHpaBeUIMBOE) M «IO3UTHBHOE» (KOHKPETHOE, MCKYCCTBEHHOE, Hecylllee Ha
cebe ormeyaTtok 3a0myxJeHnil 3akoHonarenei). [IpexcraBurenu T.H. nmOepTapHON
KOHIICTIIUY, Pa3MBIIUIAS O MPABOBOM 3aKOHE, KOPPEKTHPYIOT KIIACCHUYECKYIO TEOPHUIO
«ECTECTBEHHOTO» IIpaBa W MpEeJaraloT CBOM BapHaHT pa3IMdYCHUs MpaBa U 3aKOHA,
JIOMTYCKAIOIIUH, YTO «JIaxe camas KpaTkas Ae@uHHUINsS OOIIEeTro MOHSITHS MO3UTHBHOTO
IpaBa (MIPaBOBOTO 3aKOHA) JOJDKHA BKIIOYATh B ce0s, KAK MUHHMYM, JBa OINPEICIICHUS,
IIEPBOE U3 KOTOPBIX COAEPIKAI0 OBl OAHY M3 XapaKTEPUCTHK MpaBa B €T0 Pa3IMYCHUH C
3aKOHOM, a BTOPOE — XapaKTepUCTHKY IIPaBa B €T0 COBIAJACHUH C 3akoHOM» (HepcecsHn
1997, 38). Ucxons u3 aroro, akan. B.C. HepcecsiHi mociejoBaTensHO paccMaTpUBAET B
«®Punocopun mpasa» NpoOIEMBbI NPABOBOH OHTOJIOTHH, AKCHOJOTMM M T'HOCEOJIOTHH,
MIEpUOANYECKH HAIlOMHMHAsi YUTATeN0 00 MX OpraHuYeckoM eauHcTBe. «BHyTpeHHee
€IMHCTBO IOPUAMYECKOH OHTOJIOTUH, aKCHOJIOTHH U THOCEOJIOTUH O0YCIIOBJIEHO TEM, 4TO
B UX OCHOBE JIEXKHT OJIMH M TOT K€ NPHHIMI (JOPMAIBHOTO PAaBEHCTBA...», - I0JIaraeT
poccuiickuii npaBosen (Hepcecsan 1997, 57).

Ha namr B3risig, oOmuyii UICTOYHUK ITUX KOHIICTIIUN MPAaBOMMOHUMAHHUS CJIEIYeT
HCKaTh B AuajekTuke IIpocBemeHnst — U Kak UCTOPUYECKOM SIBICHHH, OMPEICICHHOM
9Tane B Pa3BUTHH MOJIUTHKO-TIPABOBOM MBICIH, W KaK 0COOOM CIIOCOOE MBIIIICHUS O
mpaBe, 0co00i TOUKe 3pEHUS] Ha IOPUANYECKYIO NPOOIEeMaTuKy. Y CTaHOBUB Pa3yMHBIE
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OCHOBaHMSI OTAEJBHBIX IPABOBBIX SBICHHH, MX B3aUMOCBS3b B EIHHOW CTPYKType
NIPaBOBOrO OBITHS, MPOCBETHTENN NPEINPHHSIN IONBITKY ONPEACIUTH I0IHHHBIHA
UCTOYHHWK IIpaBa, OOHApyXMB €ro He B OOXECTBEHHOH WM TIPOM3BOIBHON BOJIE
cyOBeKTa, a B IPHUpOJE OOIIECTBEHHBIX OTHOLICHUH, YJaCTHUKH KOTOPBIX pasyMHbI U
cBOOOIHBI WIM IOJDKHBI CTaTh TaKOBBIMHU. Pa3paboranHas B snoxy IIpocBemenns HoBas
METOJOJIOTHS TI0O3HAHMS TpaBa, CHHTE3WPOBABIIAs aHAIN3 OTAEIBHOTO, OCOOCHHOTO U
00IIero B MpaBoOBOM PeaTbHOCTH, MO3BOJMIA OCMBICINTh €€ B TOTAJbHOCTH, BCTAaB Ha
MIOYBY OHTOJIOTHH, AKCHOJIOTHH ¥ THOCEOJIOTHH.

Pa3MbInuIsis B paMKax 3TOW METOJIOJIOTUH, HO C OMNpE/ICIICHHBIMU OrOBOPKAaMH,
akan. B.C. HepcecsHn mnpusHaer TO, 4YTO «Ojarojaps TIpaBy Xaoc pasinuuit
npeobpasyercst B npagoeoli Nopsao0OK paeHcms U HepaseHcme, COTIACOBAHHBIX I10
eMHOMY OCHOBaHHUI0 U o6meit Hopme» (Hepcecsair 1997, 20). Ilo ero mpencraBieHHIo,
nmpaBO M MHOPAAOK HACTOJBKO TECHO CBA3aHbBI, YTO pPaspblB HUX B3aUMOCBIA3U —
(aKTHYEeCKU WIM yMO3PHUTEIBHBIN - NMPOCTO HE MpUHHMAeTcsl GuiaocooM mpaBa BO
BHUMaHHE. Torna Kak, o HalleMy MHEHHIO, YIC€HHE IPOCBETUTENEH O «eCTECTBEHHOMY
IIpaBe, TEOPHsl «KOHEYHOH TOYKM BMEHEHHS» MO3UTHBUCTOB M KOHIICIIIHS «IIPABOBOTO
3akoHa» akaj. B.C. HepcecsHua oOpamieHsl K OHTOJIOTMYECKOMY OCHOBAHHUIO MpaBa — K
CHUTYaIUH, TPEOYIOIIEH JIETHTUMHOTO PELICHHS U3-3a pa3pbiBa MEXIY (AKTOM U HOPMOIL.
«Heo6xoanMo BBIYJIEHUTh W COCPEIOTOYNTh BHHUMAHHE HA MCXOJHOM M BMECTE C TEM
MpeiesbHO MPOCTOM IyHKTE, mokasbiBaromieM, - mumeT C.C. AnekceeB, - € Kakux
O6CTO§ITGHLCTB B MHUpPC KOHKPETHBIX SIBJICHUH u mpoueccoB IOPUANYICCKOC
peryjiMpoBaHHe HauWMHaeTCs. OTO — «CUTyallMd, TpeOyrolue ajisi CBOEro pEeLIeHUs
mpaBay...» (AnekceeB 2000, 25). Curyanuu, B KOTOPBHIX (OPMHUpPYETCS CBOOOIHBIN
CcyOBeKT mpaBa 4epe3 MOBEJCHYECKUE aKThl, COOTHOCUMbIE C PELICHHEM KOMIIETEHTHOU
WHCTAaHIMM ¥ WHCTPYMEHTApHEM IIpaBa KaK COLMAIBHOTO SIBICHUS. OTH CHTYaIlUH
0003HAYAIOT KOHKPETHBIH croco0 OBITHS CyIIero Kak IPaBOBOIO W HAaXOAATCS B
OCHOBaHHM{ TPABOBOW CHCTEMBI, MOCKOJBKY HM3HAYAJIBHO 0Opa3ylOT OHTOJOTHYECKYIO
CTPYKTYpY NpaBa.

OueBHIHO, YTO HETOCPEICTBEHHOE CONMPUKOCHOBEHHE C TIPABOM IPOMCXOIUT B
CUTYyallMM WIH 110 ToBoay Hee. Ee penienne HaxomuTt cBoe (opmaiibHOE BBIpaKCHHE B
aKTC, HUCXOOAIIEM OT JIETUTHUMHOM WHCTAaHOWW W HaIpaBJICHHOM Ha NPHU3HAHHUC 1100
a6CTpaKTHOﬁ MOaCIN cuTyanuu n craryca €€ MMOTCHIIUAJIIBHBIX  YYaCTHHUKOB
(HOpMaTHBHO-TIPABOBOM aKT), MO0 KOHKPETHOH CHTyallMM M CTaTryca ee pPealbHBIX
YY9acTHUKOB (aKT MHIUBUAYAJBFHOTO NMPHUMEHEHHS IpaBa). B o0omx ciydasx CTpyKTypa
npaBa (GOpMHPYETCS ¢ PEIICHHs], MPUHATOTO HA OCHOBE OTPEJIENICHUSI TOTO, KTO ¥ Ha 4TO
MOXET MNPETCHAOBATH B )IaHHOI\/’I CUTyallii, W BOCCTAHABJIMBAIOMICTO IIOPAIOK, XOTHA
3HAQUEHWE TAKOro pEIIeHHWS HE BCErja OCO3HaeTCs TEOpPETUKaMM TIpaBa W/WIN
YMBIIUICHHO 3aTylieBbIBaeTcs uMH. Ho Bce-Takm KaXIplili pa3, pa3Mmblkas s
uccienoBaTeds — TPaHWIBI, JETEPMUHUPOBAHHBIE  pa3sHOOOpasHBIMH  (aKTOpamH,
NIPaBOBEICHHE BO3BPAIIACT €0 K OJHOMY M TOMY K€ BONpPOCY — 4TO ecTh npaBo? OH
MOXeET ObITh CQOPMYIMPOBAaH HHaye: KakOB TOT CIOCO0 CYIIECTBOBAHUS CYIIETO,
KOTOpOE TI0JIy4aeT NMpU3HaHue B KauecTBe MpaBoBoro? CraBs Tak BOIIPOC M MEPEXOJs K
aHaIN3y SMIMPHYECKOTO MaTepHalla, MPaBOBEJ MOXKET PACCUUTHIBATH HA MPOSICHEHHE
OHTOJIOTHYECKON MPOOIeMAaTHKH IOPUINYECKOW Hayku. Pazymeercs, mpu HEMPEeMEHHOM
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YCJIOBUH, YTO B HUTOIC OH YKAXCT Ha aKT 0(1)I/IHI/IaJ'II)HOFO MpU3HAHUA KOHKPETHOI'O
crocoba CyIIE€CTBOBaHUA CYIIEro HWMCHHO KaK IIpaBOBOro, a HE KaK, CKaXeM,
MOJIMTUYCCKOTO, U ONPEACTIUT OCOOEHHOCTH TOM COILIMaJIbHOM PCaJIbHOCTH, B KOTOpOﬁ
Y4aCTHUK O6IH€CTB€HHI)IX OTHOIICHUN MOXKET MMPpOsABUTH cebs Kak Cy6”beKT IpaBa.

JlerutuMHast HHCTAHI M, IPUHUMAKOLIasl pelieHue

Hapsimy ¢  oOo3HaueHWeM  JITUTUMHOW  WHCTaHLMWH,  KOMIIETEHTHOU
BOCCTAHABJIMBAaTh MOPSOK B COLMUAIBHBIX OTHOUICHMAX, IOJUTUKO-TIPABOBAS MBICIH
HoBoro BpeMeHH ynopHO AEP>KUTCS 3a KOHIEMIUIO pa3feiieHus BiacTell, mpu3HaBas ee
Kak MeXaHHM3M, TapaHTUPYIOIIMH CTaOMJIBHOCTh He (aKTUYECKOH, a HMEHHO
IOPUINYECKO HOpManbHOCTH. IHBIMM cloBamM, KOTAa IiepBas YCTAaHOBJICHA,
3akoHOMATENh, OONMANAIOIIMNA YUPEAUTEIBHON BIIACTHIO, OJDKEH OCBOOOAUTH MECTO
OropoKpaTaM, 3alONHSAIONINM YPOBHU HCIOJHHUTENBEHOW, 3aKOHONATSIFHON U CyIeOHON
Bmactu. JK.-XK. Pycco oOpamaer BHMMaHHE Ha TO, YTO <«3Ta pOIb YUPEOUTEINS
PecniyOnmmky coBepIIeHHO HE BXOAHWT B €€ YUPESXKICHHA... BOT mHOYeMy TOT, KTO
COCTaBJIACT 3aKOHBI... HE TOJDKEH UMETh Kakoi-miubo BiIacTu ux BBoauTh» (Pycco 2000,
231). Ero BmacTte COBEpIICHHO WHOW TIPUPONBI, YEM BIACTh OIOPOKPATHICCKOTO
ammapara, MOJUTHYSCKOW - He TMpaBoBOW. Eciam Obl, coOXpaHss BIAcTh CHIIBL,
3akoHoaTe b 00Jaan Obl ¥ BIACTHIO TpaBa, WIes MPaBOBOIO rOCYAAapCTBa OCTaBalach
OBl TOJILKO WJIEei, TOrJa KaK peajbHOCThIO cTalla Obl JUKTATYpa, BEb «B KOHIE KOHIIOB,
MUCTOJIET, KOTOPBIN pa30OWHKK NEPKUT B pyKe, - 3T0 Toxe Biactb» (Pycco 2000, 201).

HecomHuenHo, nubepanbHas MOJMTHKO-TIPABOBAasi MBICHIB MOJOOHOTO BapHaHTa
Pa3BUTHSL COOBITHI HE IPUEMIIET, IPU3BIBAsl OTPAHUYUTE 3aKOHOJATENS, KAK YCTPOUTEIS
MHUPOTIOPSIIKA, HCKIIOYUTENFHO TOJIHTHYECKOH cdepoii W He JOomycKaTh €ro Ha
IOPUINYECKOE TI0JIe, TA€ SAWHBIA KOHCTPYKT BJIACTH pacHanacTcs Ha psA WHCTAHIUH,
CACP)KABAIONINX OJHA JPYIyl0 H OOCCIEeUMBAIOIIAX MHHHMYM CIPaBEIIHBOCTH,
paBeHcTBa M cBoOOAEL. TeM He MeHee, B 3TOM IMYHKTE caMa JIOTHKa (pOPMHUPOBAHUS TIpaBa
UTpacT ¢ JIMOepaTbHBIMU KOHICIIMSIMA 3JIYI0 IIYTKY, HACTOHYMBO HAIIOMHHAS HaM 00
YTpaueHHOM €IWHCTBE U O HEOOXOJWMOCTH €r0 BOCCTAHOBJCHHUS Ha MPAKTHICCKOM H
TEOPETHYECKOM ypoBHAX. IloaToMy BO MHOTHX CTpaHaX, OCBOOOJHMBIIUXCA OT
TOTAJUTAPHOTO MWJIM aBTOPUTAPHOTO pEXHMMa, AaKTHBHO IPOMAraHIupyeTcss wujes
pedepennyma, IMO3BOJISIOMIETO COCIUHUTH HA HEMPOJOJDKUTENBHBIH CPOK (DYHKIIUH
3akoHonarens u cratryc CyBepeHa B purype Hapona, mpuHHMAIOIIETO pelieHne O CBoei
cynsbe, BBIpaXEHHOE B (opMe KOHCTHUTYIIMOHHOTO akTa. BrpodeM, Kak TOJBKO
KoncTurynust Bctynaer B cHily, OOpeTeHHOE €JMHCTBO B OUEpeIHON pa3 obpamiaercs BO
MHOKECTBO MHCTAHLMHM, €XEIHEBHO NPUHUMAIOLIUX YaCTHBIE PEIICHUs OT MMEHHU BCe
toro xe Hapona.

[Ipobnema B3aMMONPOHMKHOBEHUS IpaBa M IOPS/IKA HE CHUMAETCs, BpeMs OT
BpPEMEHH 3asBJIsIsl O ce0e BO BPEMsI PEBOJIIOLMOHHBIX MOTPSCCHUI MPaBOBOI TPaaHIIUH.
«CyBepeH, - kak yrtBepxkaaer K. IIIMHUTT, - CTOUT BHE HOPMAIBHO MAEHCTBYIOILIErO
MIPABOMIOPSIIKA M BCE XK€ MPUHAMICKUT €My, HOO OH KOMIETEHTECH peIIaTh, MOXET JIH
ObITh in toto TpuocTaHOBIEHO neiicTBHe KoHcTUTynum» (IImurt 2000, 12).
HeoOxomuMocTs B pemieHHH BO3HHKAaeT B TOT MOMEHT, KOT/Ia HapylIaeTcs
YCTaHOBHBIIHUIICA 10 3TOTO IIPABOIOPSAOK, PACMafasch Ha IPaBO M MOPANOK. UTOOBI
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BEPHYTbCA K €IUHCTBY U IIEIOCTHOCTH, CyBEpPEH JOJDKEH, NMPEXKAe BCEro, BOCCTAHOBUTH
(haKTHYECKHU MOPSIOK, MMOCKOJIBKY «HOpMa HYy)KAaeTcs B roMoreHHoit cpene» (ILmurr
2000, 26). Ilpuuem ¢akTudeckass HOPMAIBHOCTH — 3TO HE MPOCTas MPEIIOCHUIKA
HOPMAaJIbHOCTU IOPUINYECKON, & UMMaHEHTHAsl 3HAYUMOCTh IIPAaBOBOM HOPMBI, 110 CBOEH
NpUpOJIE  HEMpPHUMEHHMMOH K comuanpHOMy Xxaocy. Korma TpeOyemas s
MIPaBOTBOpYECTBA I0YBA (DAKTHIECKOW HOPMAJIBHOCTH HE IMOATOTOBIEHA M BO3HUKAET
CHUTyalysi, IPUMEHUTh K KOTOPOH NPaBO HE MPEACTABISIETCS BO3MOKHBIM, ITOCICIHSA,
npexae 4eM oOpecTd craTyc NpaBOBOM, HAJMYECTBYET TOJNBKO KakK IIOJIMTHYECKas U
HYKAaeTCsl B YyIOPSI0YSHUHU Yepe3 MOCPEACTBO MPUHATHS JIETUTUMHOTO PELICHHUS.

VIMeHHO &aHHBIM OOCTOSITENECTBOM, IO HAaIIEMy MHEHHUIO, OOYCIIOBJIEHBI
W3BECTHBIC 3aTPYAHEHHMs, CBS3aHHBIE C IIONBITKOW KiacCU(HKAIMKM KOHCTUTYLUI Ha
MIHCAaHbIC U HETIHCAaHble U HEOOXOIUMOCTHIO BBIICTICHUS B Ka4eCTBE OTIEIBHOTO BUA T.H.
«CMEIIaHHBIX» OCHOBHBIX 3aKOHOB. IIprMedaTebHO B 3TOM IIIaHE PacCy>kKACHUE OJHOTO
13 aBTOPOB Y4eOHMKa 1O KOHCTHTYLMOHHOMY IIpaBy 3apyOeXHBIX CTpaH: «bbIBaloT n
HENHMCaHble KOHCTUTYHIHH, BOOOIIE He3aQHUKCHPOBAHHBIE B JIOKYMEHTaX, HO OHH
CYIIECTBYIOT OOBIYHO BPEMEHHO — IIOCJIE PEBONIOLUHA, IMEPEBOPOTOB M T.II., Kak,
HampuMmep, ObUT0 B PyMBIHIM B TiepBBIE MECSIIBI IOCIe AeKaOpbckoro BoccTaHus 1989
roga» (Crpamrys 2000, 64). ITo HammeMy MHEHHIO, TaKHe KOHCTHTYIHU TPHHIUTHAIBEHO
HE MOTYT OBITh «3a()UKCHPOBAaHBI B JOKYMEHTax», T.K. JACHCTBHE IPaBONOPSIKA
HACWJILCTBCHHO TMPHOCTAHOBJICHO («IekaOphckoe Boccranue 1989 r.») U  4YTOOBI
aKTyaJIM3UpOBaTh MIPaBO TpeOyeTcsl BOCCTAHOBUTH MOpsAAOK. Jlo Tex ke mop, moka 3Toro
HE TPOM3OIIIO, «COXPAHSAIOT CBOE JEHCTBHE NPEXHHE AaKThl  TEKYIIero
3aKOHOJATEIbCTBA, €CIAM HE MNPOTHBOpPEYAT CYINIHOCTH M IENIIM HOBOTO DPEXHMay
(Ctpamryn 2000, 64). B HeOBYCMBICIEHHOM «ECIH» COAEPXKUTCS yKa3aHHE Ha
TIOJUTMHHBIN XapakTep CUTYaIMH, IPeJICTAIOIIEH TIepe]] HaMH YK€ KakK MOJUTHYecKas, HO
ele He Kak IpaBoBas («OHM CYyIIECTBYIOT OOBIYHO BpeMeHHO»). Mim — yxe He Kak
IIPaBOBasi, MOCKOJIbKY CTapblii MPaBOMOPSIOK Pa3pyIIeH MOYTH O OCHOBAaHWUS, HO BCE
ele, M0 MHEePIHH, KaK MOJUTHYECKas («B 3TO BpeMs, KaK MPaBHJIO, COXPAHSIOT CBOE
JEHCTBHE MPEXHNE AKTHI TEKYIET0 3aKOHOAATENBCTBA, ECITH. .. )»).

MoXHO BO3pa3WTh, OTMETHB, 4YTO 37I€Cb BO BHHUMAaHHE NPUHAMAETCS
HCKITIOUUTENIbHAs CHUTyalMs «0apxaTHOW» pPEBOJIOINMHM B OAHOM U3  OBIBIIKX
COIMAIMCTHYECKUX CTPaH, BBIXOISAMIAs 32 PAMKH HOPMAJIBHOTO TEYEHUS COOBITHI.
Mexay TeM OTBET Ha HMOA00HOE 3aMedYaHue MPEIIoNaraeTcsl Kak pas JOTUKOM pa3BUTHSA
conpyMa, CIUIONIb M PSAAOM JOITyCKAMomed Hapsay C HOPMAJbHBIMH TakXke U
HEHOPMAJbHBIE CUTYalllH, HYXJIAIOIIHecs] B pa3penieHnd. boiee Toro, BOSHUKHOBEHHE
HCKITIOYUTEIFHON CUTYAIlH BBIABISIET T€ MPOOJIEMBI, O KOTOPHIX IOPHCTHI B «OOBIYHBIX)
cily4yasx NpeNNoYMTaIoT JIMO00 MOom4arbh, JHOO CHOKOWHO pacCyXIaTh, OTKJIAIbIBas
MOMEHT NpUHSATHS peIlIeHUus J0 HAcTyIUICHMs KOHKPETHOM cHUTyaluu, Koria
OTBETCTBCHHOCTb 3a pEIICHHE MOXHO OyJneT BO3JIOKHUTH Ha TpeThe Juio. Tak,
KPUTHYECKH OLIEHUBAs MO3UTHBHOE IPaBO, TEOPETHKM U MNPAKTUKYIOLIUE HOPHUCTHI, B
NIepBYIO0 OYepenb CyAbH, oOpariaromuecs B IMOPSIKE MPOLEAYPhl KOHCTHTYLMOHHOTO
KOHTpPOJISI B BBIILECTOANIYI0 WHCTaHIHUIO, OTMEYAIOT HECOBEPIIEHCTBO 3aKOHOB (UTO
MOYTH HHU y KOTO HE BBI3BIBACT CEPHE3HBIX BO3PAXKCHUI) M AKLICHTUPYIOT BHUMAHUE Ha
UX HE BCET/ia IPAaBOBOM XapakTepe (UTO, HAIIPOTUB, SABISIETCS IPEAMETOM OKECTOYEHHBIX
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JUCKYCCUH MEXIy pas3iMYHbIMH Hay4YHbIMH MIKosamu). VIHBIMH cJOBaMH, OHH
YKa3bIBaIOT Ha TO OOCTOSATENbCTBO, YTO IPABONOPSANOK, KaK U JIIOOOH MOpPSIOK,
OCHOBBIBA€TCS Ha pEIIEHHM, a HE HAa HOpME, T.K. B MPOTUBHOM Cllydae yTpaTuiaach Obl
B3aUMOCBSI3b MEX]Y pEalbHBIMH OOIIECTBEHHBIMH OTHOIICHHSMH U HX «HUJCabHOM
MOJIENBIO» B BUJIE IPABOBOM HOPMBI, IeHCTBYIOIEH B YIIOPSIOUCHHOH cpefe.

KoneuHo, Henmb3s HE COIVIACUTHCSA C TEM, YTO «BEPXOBHBIM Cyl HE OTMEHSET
3aKOH, B €r0 PEIICHHAX HET TAKOTO IOCTAHOBJICHWSA, Ia M IO CMBICIY KOHCTUTYLMH
mobol cTpaHbl OH W He BIpaBe 3To nemats» (Yupkwa 1998, 80). Ho mMeHHO OT
BEPXOBHOTO CyZAa BCE HIPOKM Ha IOPUAWYECKOM IIOJIE€ OXHOAIOT OKOHYATEIHHOTO
pEILICHHUs], OAHOBPEMEHHO a0CTPAKTHOTO, PACIpOCTPAHSIOIIETO CBOE BIMSIHUE HAa BCIO
MOCJIEAYIONIYI0 3BONIOLMIO IPABOBOW CHCTEMBI (3Ta CTOpPOHA CyAEOHOTO PpEIICHUS
OKa3bIBaeTCsl HauOoyee YSI3BUMOW Tepell KPUTUKOH CO CTOPOHBI INPOTHBHHKOB
NpU3HAHUS CYAEOHOro IIpele/eHTa B KauecTBE HCTOYHMKA MpaBa) W MpeNeNbHO
KOHKPETHOI'0, MMEIOLIETO HETOCPEACTBEHHOE 3HAaueHHe U1 JaHHOH CUTyaluud U ee
y4acTHUKOB. B pesyinbrate, kak 310 npusHaeT B.E. HupkuH, «topucram TeX CTpaH, Iie
CYyILIECTBYeT Takas CHCTeMa, HYXHO IIOCTOSIHHO CIEIUTh 3a JESTeIbHOCTHIO CYIIOB B
cepe KOHCTUTYLIMOHHOTO KOHTpOJISi (OCOOGHHO BEPXOBHBIX CYAOB CTpaHbl, a B
(enepannsax — ¥ BEpXOBHBIX CYIOB cyOBeKTOB (enepannn)» (Yupkua 1998, 80).

Brpouem, mHade M HE MOIJIO OBITh, €CIIM BCIIOMHHTBH, YTO HCTOPHYECKH H
JIOTHYECKH TEPBOI MHCTAHIMEH, KOTOPOH yIalloch EPEBECTH MOTUTHUECKYIO CHTYAIHIO
«BOWHBI BCEX MNPOTHUB BCEX» OO0 IMOOETHOTO KOHIA HETOCPEICTBEHHO B IUIOCKOCTh
IOPUINYECKOTO IIOJsI, OKa3amack WMeHHO cyneOHas. Kak mumer A.M. PyrkeBwwy,
uHTepnpeTupys ¢rrocoduio nmpasa A. KoxxeBa, «OTHOIIEHNE ABYX JIMII €IIE€ HE CO3/IaeT
IIPaBOBOM CHUTyallud, HO €CIM B HEr0 BMEIIMBACTCA TPETHiIl, TO MBI HMEEM Jello C
MIPOCTEHIINM CITydaeM COLIMAJIBHOTO OTHOILICHHMS; €CIIM K€ BMEIIMBAIOUIMHICA TpeTHH
sIBIIsIETCS «OECTIPUCTPACTHRIM U HE3aMHTEPECOBAHHBIMY, €CJIM €r0 BMEIIaTeIbCTBO UMEET
MIPUHYIUTETBHBIN XapakTep, TO 3TO - MPOCTenInas nmpaBoBast cutyarus» (Pyrkesuua 2002,
144). CBouM pemieHHeM CyAbsl, KTO ObI B IEHICTBUTEIFHOCTH HU UCTIOIHAJ €T0 (PyHKINH,
yIopago4YnBast OOIIECTBEHHBIE OTHOIIEHHS, CO3JaeT T'OMOTCHHYIO Cpely, B KOTOPOM
TOJIBKO M MOXET CYIIECTBOBaTh IPaBO, T.€. Yepe3 pElIeHHE KOHKPETHOW CHUTYaIuH
aKTyaJM3UpyeT HMMaHEHTHblEe OOINECTBY Hadaja CIPaBEAIMBOCTH M 3aIlyCKaeT B
JCUCTBHE FOPUIMYECKHH MEXaHW3M. 3aHMMas PaBHOYJAJCHHYIO OT KOH(IMKTYIOIINX
CTOPOH TO3WIHIO, «BMENIMBAIOIIUICS TpeTHH» HUrpaeT poiu ApOutpa u 3akoHoIaTesns
OJIHOBPEMEHHO NpPH MOJIYAIMBOM COINIAaCUM Ha TO YYacTHHKOB crnopa. «Iloka ¢ apyrum
COOTHOCSITCSA KaK C BParoM, CyIIECTBYIOT ITOJUTHYECKHE OTHOUICHUS, I KOTOPHIX HET
«TPEThETO», HET HU 3aKOHoJaTeNsl, HU cyapn» (Pyrtkesmu 2002, 145). Ho co Bpemenem
¢urypa Cyapu HAUMHAET OTOXKICSCTBISATHCA B MACCOBOM CO3HAHHUH C YHCTO TEXHHUYECKOM,
PYTHHHON pPabOTOW IMOYTH MEXaHMYECKOTO TNPWIOKEHHS CO3JaHHBIX 3aKOHOJATeleM
HOpPM TIO3UTHBHOTO IpaBa K YacCTHBIM OBITOBBIM CHTYaI[MsIM, HAallOMHHAas O CBOEM
MIPEXHEM 3HAYEHUH JINIIb B HCKIIIOYUTEIBHBIX CIydasX, TAKUX, K IPUMEPY, KaK pelIcHue
BOINPOCa O COOTBETCTBHMM KOHCTHTYLMHM Kakoro-inuOo NpaBOBOTO aKTa MM ydacTHE B
IIPOLEType OTPEIIEHHs INIaBbl FOCYJapCTBa OT JOKHOCTH.

JIro00NBITHO TO, YTO CaMU CyIObHM, 3a PEAKHMMH HCKIIOYEHHSIMH, IOYTH
0e300JIe3HEHHO pearupyloT Ha H3MEHHUBIIEECS IIOJIOKEHHWE BEIIEH W MOJIHOCTHIO
NIPUHUMAIOT YCTAHOBJICHHBIN IOPSAOK (MOHSITHO, YTO YCTaHOBJICHHBIN HE MMH, KaK 3TO
ObUIO HAa paHHUX JTalax COLMAIBHOI BoJIONNH). ENUHBINA CyOBEKT, BOIIIOIEHHBIN, KaK
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npasuiio, B ¢urype Llaps, pacceuBaercs, ¥ Ha IEpBBI IUIAaH BBIXOAUT 3aKOHOJATEJNb,
4TOOBl C 3TOrO0 MOMEHTa OKOHYATEJIbHO CHITH BCE COMHEHHS B TOM, YTO BOIPOC O
CcyOBeKTe MPHUHATHA PEIICHUS, PABHO KaK M O CHUTyalllH, — 3TO BOIPOC 00 HCTOYHHKE
IpaBa, 0 ero (opMe U CTPYKTYpE, MOCKOIBKY «BCSKOE IIPABO — 3TO CUTYaTHBHOE IIPaBO»
(IImutT 2000, 26).

B KOHTEKCTE TaHHOTO BOIPOCA HCTOYHHUK IPaBa MOHUMAETCs B (GOPMAIBHOM H B
TeHeTH4YeCcKOM cMbIciax. OTcrofa — HEXENaHHE IOPHCTOB, NPHICP)KUBAIONINXCS, B
YaCTHOCTH, TPAAUIMH POMaHO-TePMaHCKOI MPaBoOBOIl ceMbH, NPU3HABATH 3a CyACOHBIMH
IpeLefeHTaMl CTaTyC HCTOYHUKOB IpaBa, BeJb B IPOTUBHOM CIydae, Kak OHHU
HeOE30CHOBATENBHO CUUTAIOT, OyJeT CJAeNaH OIIYTHUMbIM Imar He BHepel, K
JanpHeHIeMy, Bce 0ojiee YETKOMY OOO3HAYCHUIO TOH €IMHCTBEHHON WHCTAHIUH,
KkoTopas, rosops cinoBamu K. Illmurra, «OpUHHMaeT pelIeHHE O Ype3BBIYAHHOM
MIOJIOXKEHUN» U TapaHTHPYeT Ha Oyayllee HOPMAIbHYIO CUTYAIHI0, TOMOT'€HHYIO Cpeny,
B KOTOpPOH CYIIECTBYET IIPaBO, a Ha3aj, T.K. CHHTE3UPOBATh B COBPEMEHHBIX YCIIOBHIX
¢uryps 3akonogarens u Cyapn B odbequnstomeit ux ¢urype Llapst He npencrasisercs
BO3MOXHBIM. J[axke B TeX CTpaHax, IIPaBOBBIE CHCTEMBI KOTOPBIX OTHOCSTCS K aHIJIO-
CaKCOHCKOM MOZENH, U IZie CyJeOHOMY MpELeIeHTy H3/1aBHa MPHIaH CTaTyC UCTOYHHKA
IpaBa, €mle WAYT AWUCKYCCHH O TOM, «TBOPHUT JIM CyIbsl IIPaBO», MHCIHPHPOBAHHBIC
JOKTPHHOM «cyBepeHHTeTa mapiamenTtay (Jlmoitm 2002, 295-312). O4eBugHO, YTO TOT,
KTO NPHHUMAET pPEIlCHHEe O YpEe3BbIUAHOW CUTyaluH, KTO IpeodpasyeT (akTHuecKyro
HecTaOMIIBHOCTh B (DaKTHYECKYIO HOPMAaJbHOCTh M KapJIMHAJIBHO MEHSIET €€ MPUpOLy C
MOJINTUIECKON Ha IOPUIUIECKYIO — TOT U SIBISETCS CyBepeHOM. «ToT, KTo OepeT Ha cels
CMEJIOCTh JIaTh YCTaHOBJCHUS KaKOMY-THMOO Hapojay, JOJDKEH 4YyBCTBOBAaTh ceOs
CIOCOOHBIM HM3MEHHTh, TaK CKa3aTh, YEJIIOBEUECKYIO IPHUPOAY... JOJDKEH MOCTaBUTh Ha
MecTO (DU3MYECKOTO M CaMOCTOSTENBFHOTO CYIIECTBOBAHMS, KOTOPOE HaM BCEM IaHO
NPUPOJIOH,  CyIIECTBOBAaHWE YacTUYHOE W MOpalIbHOE», - [ojarajl  aBTop
«Ob6mectBerHOTO NOTOBOpaY (Pycco 2000, 230). [Ipu3HaTh 32 CymoM IMpaBo Ha CO3TaHUE
IIpaBa O3HAYAET MOCTABUTH I0J] COMHEHHE CYBEPEHHTET IapliaMeHTa, HapoJia WIn TOro,
32 K€M OH TpH3HAeTCs O(UIMAIBLHON JOKTPUHOW M NPAKTUKOW, B YeM, HECOMHEHHO,
OTIAlOT cebe OT4eT KaK NPOTUBHUKM, TaK M CTOPOHHHKHM TIPH3HAHHA CyneOHOTro
IIpeLeIeHTa OJJHUM U3 NCTOYHHMKOB IIPaBa, XOTs, KOHEUHO, TO eIl He O3HAa4YaeT JHUIIUTh
HX CyBEPEHHUTETa OKOHYATEIBHO.

H“CKyCCﬂfl 0 CyBE€peHUTETEC U OCHOBAHUSX IpaBa

Ecnu B mpakTHyeckoM IIaHE TMOMCK WHCTaHIMHM, KOMIIETEHTHOM NPUHUMATH
pelIeHs, TPUBOINUT K € 0003HAUYCHUI0, OOHaXKas BeCh X0J OOphOBI 3a MPHU3HAHUE, TO B
MIPOCTPAHCTBE MPABOCO3HAHUS TOT MOHWCK BBIBOJAUT HA CTPYKTYPY MBIIIUICHHUS O TpaBe.
«fOpunudeckoe ToNe MPencTaBiIsieT co00H MECTO KOHKYpPEHIIMH 32 MOHOIOIHWIO Ha
MpaBO YCTaHABJIMBATH MPaBO, HWHA4Ye TOBOPS — HOPMaJbHOE paclpeicsieHue, WIN
TIOPSZIOK, B KOTOPOM CTAJIKUBAIOTCS areHTHI, 00J1a/1al0Nue 0THOBPEMEHHO COMAIbHON 1
TEXHUYECKOH KOMIIETCHIINEH, 3aKIIOYalomeiicsi, TIaBHBIM 00pa3oM, B COIMAILHO
MIPU3HAHHON CITOCOOHOCTH MHTEPIIPETHPOBATH CBOJ] TEKCTOB, - moauepkuBaeT [1. Bypabe,
- 3aKpeIUIIONINX JISTUTUMHOE, TNpaBuibHoe BuaeHue wmwupa» (bypabe 2007, 79).
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VYuuTeiBast 3T0 00CTOSATEIBCTBO, IOPUCT JIOJDKEH OCO3HATH, KAKYI0 OTBETCTBEHHOCTH €MY
NIPEACTOUT B35Th Ha ce0sl, KOJb CKOPO OH IUIAaHUPYET HABECTH MOPSJIOK Ha IPaBOBOM
nojse. PazymeeTcs, OH Bcerja BIpaBe BBIATH W3 HUIPbI, HO TOTJa OH aBTOMAaTHYECKU
OKa3bIBAETCS B CUTYyallMH COTBOPEHUS IOPUIMYECKOr0 MH(a, OTIMYAIOIErocsi HabopoM
TOTOBBIX pEHICHHH ¥ CTEPUIBHOCTHIO B OTHOIIEHHM CIIOPHBIX BompocoB. OOmanas
npodecCHOHANBHBIME  3HAaHMSMHU ¥ HaBbIKaMH, IIPaBOBEJ, TOTOBBIH WrpaTh Ha
IOPHIMYIECKOM TI0JIE 710 KOHIIA, OTKPHITO OLICHWBAECT BAPHAHTHI OTBETOB HAa 3TU BOIPOCHI
1 TE€M CaMbIM CTAaHOBHUTCSI YIACTHHUKOM JIUCKYCCHH O IIPaBe.

Yb6exneHnne B 0COOOM cTaTyce IUCKYCCHH, OTCTaMBaeMOE€ JIHOEpalbHBIM
HaNpaBJICHUEM B JIUCKYpCE MPaBOIOPSIKA, MOAKPEIUIIETCS YBEPEHHOCTBIO B TOM, UYTO
TOJIBKO OHA TTO3BOJIAET PEATN30BaTh IPHHIIHUI PABICHHUSA UCTHHBI B OPHIMYECKOM IIOJIE.
«3Iech  3aKNIIOYEHO TaKkKe JYXOBHOE SIPO OTOTO  MBIIUICHHS BOOOINE, €ro
cneuuduyeckoe OTHOIIEHHWE K MCTHHE, KOTopas craHoBHTcs, - ormedaer K. Llmwurr, -
npocrod ¢QyHkuuei BeuHoro copeBHoBaHus MHeHuit» (IlImurr 2000, 187). Takum
0o0pa3oM, HMCTHHA, KOTOPYIO IPEJICTOMT OTpasUTh B HOPMAaTUBHOM NPaBOBOM aKTe,
oOHapyxuBaeT cebs B pe3ynbrare guckyccuu. Kpome toro, mo muenuto K. Illmurra, B
snoxy IIpocBemienus auckyccus Obljla IPOTHBOIOCTABIICHA MOJUTHUECKONW NpakTHKE,
OTpHIAIONICH NPHUHIUII HAPOIJHOTO CyBepeHHTETa. «...Crennpuueckuii NPOTHBHUK
MoCTyJaTa IMyOJMYHOCTH — MPEICTaBICHHE, YTO JIFOOOW MONMTHKE MpHUCyITH “Arcana”,
MIOJIUTHKO-TEXHUUECKUE TalHBI, KOTOPHIE, Ha JIeJie TaK K& HEOOXOIMMBI aOCOIIOTH3MY,
KaKk KOMMEpYECKHE M MPOW3BOJICTBEHHbIC TalHBI HEOOXOMMMBI AJSI XO3SHCTBEHHOU
KW3HU, OCHOBAHHOI Ha YaCTHOW COOCTBEHHOCTH M KOHKYPEHLHH», - OTMEYaeT OH.
(IImutT 2000, 190-191). [TpuHIHI TYOINMIHOCTH TTOTUTHIECKON BIACTH, BEIPAYKCHHBIN B
MapJaMeHTCKUX Jebartax, mpuHuUMal (GopMy aOCOIIOTHON IEHHOCTH, WHTETPUPYSICH B
IIPOCBEIIEHUECKUI IUCKYpC TPaBOIOpSAKA KaK YHHUBEPCAIbHOE CPEACTBO IIPOTUB
TaifHOW MOJIUTHKH, NpeipaccyAKoB U (aHatuzma. Ha 3TOM OCHOBaHUM €ro M OTHOCHJ K
obnactu «nonutudeckoit Teosorum» K. IIIMUTT, moguepkuBas cuily Bepbl B MOPaJIbHOE
NIPEMMYLIECTBO AUCKYCCHUHU, BECbMa XapaKTEpHOH 1 MblcauTeneil HoBoro Bpemenu.

JleficTBUTENBHO, B TNPOTHBOIOJIOXKHOCTh COLIMANBHOMY XaoCy «BOWHBI BCEX
NIPOTUB BceX» (OPMHUPYETCS IOPUANYECKOE T0Jie, Ha KOTOPOE JOIYCKAIOTCS HIPOKH,
NIPUHUMAIONIE 00IIe3HaYNMOe PEelIeHHe 110 UToraM CBOOOIHON ANCKyccHH. MexXay TeM
IOPUAMYECKOE TI0JIe B3aUMOJAEHCTBYET C IOJMTHYECKHM, MIOITOMY 3a €ro TpaHHLaMu
OCTaloTCsl HE TMOJUIeKAaIlWe JAUCKYCCHM BONPOCHI M HE IIPU3HABAEMBIE OTBETHI.
«...IlonuTHyeckoe mose BBHIMONHSIET (PYHKIMIO CBOEro poja LEH3Yphl, - mosaraer I
Bypase, - orpaHmumBas yHHBEPCYM MOJHTHYECKOTO BBICTYIUICHHS — U TEM CaMbIM
YHHBEPCYM TIOJIUTHYECKH MBICIMMOTO — KOHEYHBIM IIPOCTPAHCTBOM BBICTYIUICHHH,
CIOCOOHBIX OBITH MPOM3BEACHHBIMU M BOCHPOM3BEICHHBIMH B MpeeiIax IMONMUTHIECKON
npobnemaruku...» (bypaee 2005, 181). Bompocsl u OTBETh, OKa3aBIIUECS
«HEYTOOHBIMIY, HE YXOIAT B ITyCTOTY, HAIIOMUHAA O cebe B BHAE OYEPEIHOTO KpH3HCca
mpaBoco3HaHus. bomee TOro, TUCKyccHst MOXKET CIY)KUTh NPUKPHITHEM JJII OTCYTCTBHS
peajbHOH 3aMHTEPECOBAaHHOCTH B peleHun mpobmemsl. «CoriacHo auOepaibHOM
teopun, - mmmer Jx. Kun, - cBoOomHas KOHKypeHHHMS JoaeH, o0Jafarommx
COOCTBEHHOCTBIO U CBOOOJION CIIOBa, HEWTpAIN3yeT rOCYAapCTBEHHYIO BJIACTh U JeNlaeT
ee moutn u3numaein» (Kun 2001, 255). Bmecte ¢ HedTpanu3anuei MOJMTHYECKOTO OIS
B 00J1aCTh «IOAYMHEHHOTO 3HAHUS» MOMNAJaeT BOIPOC O CyBEPEHUTETE, MOJMEHSICMBbIN
KpYrom OecCMBICICHHBIX paccyxaeHui. «...Teopus cyBepenntera, - ormedaer M. @yko,
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- 00s13aTEeNIbHO BEJET K BO3HUKHOBEHHUIO TOTO, YTO s Obl Ha3Bajl JBM)KCHHEM IO KpPYTY,
JBIDKCHUEM OT CyOBeKkTa K cyObekty...» (Pyko 2005, 60). DT0 JOTMUECKHi KpyrT, OT
00asHUST KOTOPOTO MBITAJICSA CIIACTH NPUHIHIBI mmonuThdeckoro mpasa JK.-JK. Pycco,
OOBHHSAS PENPE3CHTALMIO B IOCSATATEIbCTBE HA CYBEPEHUTET HAapoJa, W BBIXOJOM U3
koroporo K. IIIMUTT cuuTan cyBepeHHYIO JUKTATypy.

Ilocnte  «3osmororo  Beka»  MapilaMEHTapU3Ma  HANpPSDKEHHE — MEXIy
JEeMOKPAaTHIeCKOi wmaeeld OOIMIeCTBEHHBIX Jae0aToB W apHCTOKpaTHYECKOW wmueeit
penpe3eHTaluy NpUBOIUT K KPU3UCY MapiaMeHTapu3Ma, a BMECTe ¢ HUM U K KPU3HUCY
NIPaBOCO3HAHMS. ABTOHOMHBIX OT M30Mparelieii MpeIcTaBUTeNeH, BeIyIINX JTUCKYCCHIO
paau qUCKYCCUM, CMEHMIIM MapTUH, NOJUYMHUBIINE CBOUX UJIEHOB JKECTKOW TUCLHUIUIMHE.
Jluckyccust puHsIa BUJ BHYTPHIIAPTHHHBIX 160aTOB, BCE JK€ OCTABIINCH HEOOXOIMMBIM
YCJIOBUEM TIPUHATUA PCHICHUA. B 6I>IBIHI/IX CONUATIUMCTUYCCKUX CTpaHaxX MPUHIUIT
HapTHﬁHOCTH NEPeHICT TpaHUIBI MOJHUTUYECKOI'0 IOJIid W BTOPICA Ha TECPPUTOPUIO
opucnpyaeHnuy. HakoHen, B 310Xy MOCTMOZAEPHA U «ayIUTOPHOH IEMOKpaTHI» IpaBa
Ha OOCyXJOeHHWe JHOOMBAIOTCS INHUPOKHE CJIOM HAceleHHs, OOCyXJaloIue Kak
MOJIMTHYECKHE, TaK U IPAaBOBBIC BOIIPOCHI, KaK BOIIPOCHI MOPSI/IKA, TAK U BOIIPOCHI MPaBa.
B HacTosmmii mepHon NEMOKpaTHH YTpO’KaeT HE cama PENpe3eHTalus, a TEXHHKA
(OpMHpPOBaHUS  3alPOCOB  TPEACTaBISICMbIX CyOBEKTOB, COXpaHsomas (opmy
CBOOOIHON ANCKYCCHH M aKTyalIH3UPYIONIas MOJIHTHYECKYIO TEOJIOTHIO, JIOITYCKAIOIIYIO
JIMCKYCCUH Ha JII00bIE TEMBI, KpOME CYBEPEHUTETA U MOUIMHHBIX OCHOBaHUI IpaBa.

3akiaouenue

K cuactpio, moka emie MOJUIMHHBIE HAay4YHBIE JUCKYCCHH IPOJIOIKAIOTCS,
oOpamasi B30phl [OPHCTOB B CTOPOHY HHCTAaHIMM, IPUHUMAIOMIEH pemeHus o
HETOCPECTBEHHOM NpeAMeTe MX cropoB — o mpase. Crnenyromeil mpobiemol Ha
TIOBECTKE JHE, HAJ0 MOJararh, JODKEH CTaTh BONPOC O JIOTMKE BBHICKAa3bIBAaHWH 3TOH
WHCTaHIUH, O ee crenuduieckoM s3pike. IIpaBoBesl He MOXKET MO3BOJIMTH ceOe POCKOIIb
yTpaThl 03HAUYaeMOro BO MM 3HaKa, HO OH HE JIOJKEH M IpeHeOperats 3HaKaMH, YeTKO
MIPEJCTaBIssl, HACKOJIBKO OHHM COOTBETCTBYIOT oOo3HauaemMomy wuMH. CTpyKTypa
IIPaBOBOTO OBITHS HAUMHAETCA C IMPABOBBIX CHUTYaIlHH, T1e 3HaYMMa Jr00as MeIodb,
MOCKOJIBKY Ul CyOBEKTa IpaBa OHAa — OPUEHTHP B IPOLECCE €ro PaCHONOKCHUSI U
OCBOEHHS B IPaBOBOW peanbHOCTH. «Kak ToBOpSAT aHINIMYaHE, MPAaBOCYANE NOJDKHO HE
IIPOCTO BEPIIUTHCSA, HO HYXKHO, YTOOBI BCE BHIEIH, YTO OHO BEPIINTCSA. DTO BOBCE HE
03HaYaeT, YTO €CJIM MPABOCYIHs HE BHJIHO, TO OHO He OyJeT NPU3HAHO; 3TO O3HAYAET,
YTO €CJIM €ro He BHIHO, TO 3TO He mpaBocyaue» (bepman 2008, 21), — 3ameuaer 1o
MOBOAY ropuandyeckux putyanos I'.Jlx. bepman.
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